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Séz sheberleri shigarmalarina nazer taslay otirip, onda korkemlew qurallar: sipatinda xizmet
atgaratugin sézlerdin awispalt manilerinin, ogada kop ekenligin baglaymiz. Séz sheberleri sozdin,
pikirdin otkirligin beriw ushin sozlerdin awispali manilerinen ogada sheber paydalanadi. E.M.
Galkina- Fedoruk “Séz payda bolganda barhama bir manili boladi, waqittin 6tiwi menen basga
manilerdi de 6zinde jamlewi mumkin”dep korsetedi [2]. S6zdin manileri galay bolsa solay awisa
bermeydi, al belgili bir semantikaliq usillar tiykarinda juzege keledi. Bunday usillardin biri bolip
metaforalig usil.

Metaforaliq usil argali s6z manisinin awisiwinan payda bolgan sozlerdi metaforalar dep
ataymiz. Olar turmistin barhiq tarawlar1 boyinsha ushirasa beredi. Metaforalar kundelikli xalq
soylew tilinde de, jazba tilde de, ilimde de, korkem adebiyatta da jiyi ushirasadi. Korkem
adebiyatta sawretlew qurallarinan biri sipatinda gollanilatugin metaforalardin uliwma garaqgalpaq
tilinde soylewshi kollektiv tarepinen tanilgan mani sipatinda qabil etilgenleri gana tildegi
leksikalig manilerdin belgili bir tarin qurawr kerek. Al uhwma xalighq tanimashiligga iye bola
almay jargen, korkem so6z sheberinin ayrigsha stiline baylanish gana gollanilgan maniler uliwma
targalgan leksikalig manilerdin toparina kirmesten, jeke stillik ottenoklar sipatinda kele beredi.
Bul joninde E. Berdimuratov ayta kelip, sozlerdin metaforaliq awisiwin teren tallawl natiyjesinde
metaforalard: xarakterine garay tlken ush toparga boledi [1;23].

M.Nizanov shigarmalarin tallawga kirispesten burin sozlerdin metaforaliq qollaniwlari
joninde professor G. Musabaevtin mina pikirin Kkeltirip otiwdi maqul taptig. “Sozlerdin
lingvistikadagr metaforaliq gollaniliwi men korkem adebiyattagi metaforalig gollaniliwinin
arasinda ayirmashiliq bar. Korkem adebiyatta, kobinese, har tarli manili metaforalar gollanila
beredi. Lingvistikada tek s6z manileri abden awisgan jagdayda gana gollaniladi” [3;76].

M.Nizanov shigarmalarindagi metaforalard: uliwma xaligliq xarakterge iye boliw darejesine
ham stillik ayrigshaligina garay ush gruppaga boliwge boladi:

a) Uhwma xalq tilindegi metaforalar. Metaforanin bul tirine turmistin barliq
tarawlarinda, xaliq soylew tilinde, jazba tilde, sonin ishinde koérkem adebiyatta da kennen
gollanilip jirgen metaforalar kiredi. Olar korkem suwretlew qurali sipatinda qollanila almaydi,
obrazliqqa iye emes. Maselen, jumistin basi, jaydin tobesi, salmanmin qulagi, juwerinin basi,
jurektin uriwi t.b. Olar tilde kop ham jiyi qollanilatugin metaforalardan ibarat. Metaforanin bul
birinshi tari M.Nizanov shigarmalarinda ogada kop gezlesedi. Sebebi M.Nizanov xaliqqa juda
tusinikli apiway tilde jazgan, jay xaliqtin qarapayim sézlerin ogada kép paydalangan jaziwshi.
Misali:

Endi baganagi jenil hawa meni brotala tum-tusimnan qisa basladi (14-bet).

Sebebt, Quyashtan shigqan otkir nurlar, bizin jerimizge tik tisedi (24-bet).

Songqittan biz uzliksiz turde qoyiw titin shigarip turatugin zavod, fabirikalardi, mashina hom
traktorlardi oylap taptiq (24-bet).

Biz kudiretli texnikanin awir miynetin s6zsiz jenilletemiz (72-bet).

Qullasi, gap uzaqqa sozildi (90-bet).

Jaziwshinin bul jerdegi keltirgen jenil (hawa), otkir (nurlar), qoyiw (tatin), awir (miynetin),
(gép uzaqqa) sozildi t.b. degen sozler awispali manige iye bolip tur. Biraq bul sozler oshaqtin
awzi, salmanmin ayagr degen siyaqli ogada qarapayim manige iye bolip turganliqtan, kérkem
shigarmalar ushin obrazliliq payda etip, obrazli xarakterge iye bola bermeydi.

Jaztwshi qarapayim so6z dizbegin awispalt manili etip beriwde ogada apiway1 sézlerden
paydalangan. Jaziwshinin bundagi magqseti aytilajaq pikirlerdin qarapayim oqiwshi ushin juda
tusinikli bolip beriliwin esapqga aliw edi. Bul jerde jaziwshinin aldina qoygan birden- bir magseti
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aytajaq oy- pikirine jasama sipayiliq penen suliwliq beriw emes, al aytajaq sozleri menen oy-
pikirlerin xaliq sanasina mumkinshiligi bolganinsha ansat, qonimli etip beriw bolganliqtan, ol
sheberligin us1 maqsetke qaratqan. Bul onin sheberligin yaki talantinin jetiliksizliginen emes, al
kerisinshe sheberligi menen talantinin ogada jogar1 darejede bolganliginan derek berip tur.

b) Uhwma xalhiqhq tilinde qollanilatugin, obrazh xarakterge iye metaforalar. Bugan,
tiykarinan alganda, koérkem suwretlew qurallarinin biri sipatinda paydalanilip kiyyatirgan
metaforalar kiredi. Misali: jurek buyrigi, qiyal ganatinda, oyga shumip, balent armanlar, tun
qushaginda t.b. Misali:

Ane, endi basqa planetadan kelgen adam haqqindag: barliq bérttirmey gapler pash boldi (7-
bet).

Jane Emnin aytgan ashshi haqiyqatlarina isenimli daliller tawip, Jerdin abirayin koteriwim
kerek (24-bet).

Turdiev degen zangar pilleshilik makemesin qurtt, kombinatti otirgizdi (47-bet).

Guzde 6zimiz jetistirgen altin xanalardi jiynap aliwga birinshilerden bolip atlanamiz (72-
bet).

Keltirilgen misallardagir “boérttirmey, ashshi, otirgizdi, altin” siyaqli c6z ham séz
dizbekleri uliwma xaliq tilinde qollanilatugin hédm obrazli xarakterge iye bolip turgan
metaforalardin gatarina jatadi. Endi bulardin qalay jasalip, awispali manige iye bolip turganligina
digqat awdarip garayiq. Adette biz “ashshi” sozin zattin sapasin, damin 6lshegende qollanamiz.
Sonligtan da shartli tirde “ashshi1 miywe” yaki “ashsh1 suw” sozlerin s6zdin leksikaliq tiykarg:
manisi dep gabil etiledi. Biraq bul jerde gap suwdin yaki basqa konkret zattin ashshiligi haqqinda
bolip turgan joq. Konkret zattin ashshilig salistira otirip, jagsi- jamandi ayira alatugin adamnin
aqil- oym sol ashshiliq penen 6lsheydi. Al, “altin xanalard1” degen qatardagi “altin” sézi de
paxtanin xanalarin salistira otirip, awisqan manili s6z bolip esaplanadi. Altin tuwra manisinde
gqiumbat bahali metall. Bul jerde altin degende paxta xanalarinin kop mashaqgatli miynet penen
jetistiriletugini, onin respublikamizdin ekonomikasi ushin zarurligi, qumbatlilg1 ndzerde tutilgan.
Mine, korkem s6z sheberi sozlerge awispali maniler beriw arqgali olarga obrazliliq bagish etip,
pikirdin tasirliligin gonimliligin tdmiyin etip tur.

v) Uhwma xaliq tilinde tanimalhqqa iye emes metaforalar. Ayirim s6z sheberlerinin
shigarmalarinda 6zinin sawretlew etiline baylanish, ayrigsha stillik 6zgesheliklerin korsetetugin
metaforalardi koriwge boladi. Uliwma xaliq tilinde tanilmaliliqqa iye emes jeke stillik metaforalar,
uliwma xaliqliq metaforalardan putkilley 6zgeshe. Qaraqalpaq jazba adebiyatinin payda boliwi,
qaliplesiwi ham rawajlaniwi, onda korkem adebiyat stilinin jdmiyetlik funkciyasinin keneyiwi
menen tradiciyaliq uliwma xaliqliq tanilmaliliqqa iye metaforalardin da jaziwshinin tvorchestvoliq
stiline baylanisli metaforalardin da qollaniliw 6risi adewir keneydi ham jetilisti.

M.Nizanov shigarmalarinda qaraqalpaq tilinde tariyxiy dawirler dawaminda payda bolgan
s6z manisinin awisiw normalarina stene otirip, obrazli s6z manilerin stillik metaforalardi doretiw
uqipliligr korinip turadi. Jeke stillik metaforalar korkem s6z sheberinif tek gana 6zinin sézge kop
manilik juklewde semantikaliq usillarga stene otirip qosimsha mani beriw uqipliliginan déregen
metaforalar. Biz metaforalardin bul tarin izlegende, s6zlerdin manisine jaziwshi jasagan dawir koz
garasinan itibar beremiwiz kerek. Misal1:

Hamme islenip atirgan istin beline tebiwge qumarmiz (52-bet).

“Shegirtkege qars1 gireseyik” dep jazip qoygan eken, hariplerin duagistirip oqip koérdim (90-
bet).

Keltirilgen misallardag: istin “tebiwge, dugistirip” siyaqli metaforalar jaziwshinin jeke
tilindegi stillik 6zgeshelikti korsetetugin jeke metaforalar bolip esaplanadi. Bunday jeke stillik
metaforalar uliwma xaliq tilindegi jalp1 metaforalarday qalegen adamnin leksikasinda ushirasa
bermeydi, kundelikli turmista aktiv qollanilmaydi. Al, jalpt metaforalar bolsa ken oriske iye,
uliwma xaliq tarepinen tendey tasinile beredi.

Juwmagqlap aytqanda, korkem talant iyesi sézlerdin awisiw proceslerinen 6nimli
paydalangan. Qaraqalpaq adebiyatinin tematikaliq jaqtan ken kop janrli adebiyat darejesine
koéteriliwinin barliq dawaminda qaraqalpaq adebiy tilinin leksikalig-semantikaliq qurilisinda



sozdin, metaforaliq usil arqalt s6z manisinin keneyiwi adewir ken ham onimli usil sipatinda
jetilisip, galiplesip otiradi. Bunda garaqalpaq adebiyati korkem s6z sheberlerinif orni1 girewli.
M.Nizanov 4jayip doretpeleri menen adebiy tildin semantikaliq mumkiinshiliklerin, bayliglarin
rawajlandiriwga ulken tles qosip, s6z manisinin keneyiwine baylanish semantikaliq nizamliglarin
esapqa ala otirip sézge metaforaliq qosimsha juk, qosimsha mani beriw arqali jeke stillik
metaforalardi doretti. Bul arqali qaragalpaq dadebiy tilinin, onin semantikaliq ken
mumkinshiliklerinin sirin ashiwga, tildin tawsilmas gaziyne ekenligin 4debiy shigarmalari arqalt
dalilledi.
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